BESTBERG

GERMAN QUALITY

BBRF-196B/N/G

DE Garten-Rattan-Set
CZ Zahradni set z ratanu

SK Zahradny set z ratanu

PL Zestaw ogrodowy z rattanu
HU Rattan kerti szett

RO Set de gradina din ratan

®®

Import: IPRICE RECARE s.r.o.,Rybniky IV 326, 760 01 Zlin
Czechia, Email:bestberg@bestberg.eu, Made in China



DE- WICHTIGE INFORMATIONEN:

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts das beiliegende Handbuch und befolgen Sie die Anweisungen. Bewahren Sie das Handbuch zum spateren Nachschlagen auf und machen Sie jeden
Benutzer damit vertraut. Dieses Produkt ist kein Spielzeug und nicht zum Spielen fiir Kinder gedacht. Benutzen Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck. Platzieren Sie das Produkt nicht in
der Nahe von Warmequellen oder in der Nahe eines offenen Feuers! Bei Nichtbeachtung der Anweisungen kénnen Gefahren fir die Gesundheit von Personen, Sachschaden oder Schaden am
Produkt entstehen.

Stellen Sie das Produkt immer nur auf eine ebene und feste Oberfléche. Jegliche Veranderungen am Produkt sind untersagt. Uberschreiten Sie niemals die maximal angegebene Belastbarkeit des
Produkts!

Bewahren Sie Verpackungsmaterial, insbesondere Plastiktiiten, auRerhalb der Reichweite von Kindern auf! Erstickungsgefahr! Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial umweltgerecht.!

Uberpriifen Sie vor der Montage bzw. vor dem ersten Gebrauch den Lieferumfang und priifen Sie, ob dieser unbeschadigt ist. Wenn das Produkt unvollstandig oder beschadigt ist, beginnen Sie nicht
mit dem Bau und verwenden Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich an den Anbieter, um das Problem zu beheben.

Fir eine einfache Montage sollten Sie die Montage mit zwei Personen durchfiihren. Achten Sie darauf, das Produkt bei der Montage nicht zu beschadigen. Legen Sie eine méglichst weiche Unterlage
unter die einzelnen Teile, zum Beispiel eine Decke, einen Teppich. Wenn Sie Montagewerkzeuge verwenden, montieren Sie die Teile sorgféltig. Montieren Sie zunachst alle Teile und ziehen Sie sie
nur leicht fest. Ziehen Sie abschlieRend alle Teile fest und priifen Sie deren Festigkeit. Priifen Sie, ob das Produkt steif genug ist.

Das Produkt benétigt keine besondere und anspruchsvolle Wartung. Wenn Sie es pflegen, verlangert sich seine Lebensdauer. Das Produkt ist so konzipiert, dass es kurzzeitigen Spritzern von
Wasser und Feuchtigkeit standhalt. Versuchen Sie jedoch immer, das Produkt nicht Gber langere Zeit Wasser und Schnee auszusetzen. Wischen Sie das Produkt nach Regen ab. Stellen Sie das
Produkt im Winter oder bei langerer Nichtbenutzung witterungsgeschitzt auf. Lagern Sie es beispielsweise unter einer Plane mit Luftzugang, um Kondensation und Schimmelbildung vorzubeugen.
Insbesondere abgeriebene Metallteile sollten mit einer geeigneten Beschichtung behandelt werden, um Korrosion vorzubeugen.

Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden ab, die durch unsachgeméaRen Gebrauch des Produkts oder durch dessen unsachgeméfe Beschadigung entstehen. Die Garantie erstreckt sich
nicht auf Farbveranderungen durch Sonneneinstrahlung!

Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den privaten, nicht-gewerblichen Gebrauch bestimmt. Es ist nicht fir 6ffentliche Rdume wie Bars, Hotels usw. geeignet. Verwenden Sie es nur fiir den vorgesehenen
Zweck — die Mébel sind zum Sitzen oder Ausruhen gedacht, nicht zum Stehen, Springen oder Klettern.

EN- IMPORTANT INFORMATION:

Before using the product, read the enclosed instructions and follow their instructions. Keep the instructions for future reference and familiarize each user with them. This product is not a toy and is not
intended for children to play with. Use the product only for the purpose for which it is intended. Do not place the product near heat sources or open flames! Failure to follow the instructions may result
in personal injury, property damage or product damage.

Always place the product only on a flat and solid surface. Any modifications to the product are prohibited. Never exceed the maximum stated load capacity of the product!

Keep packaging material, especially plastic bags, out of the reach of children! There is a risk of suffocation! Dispose of packaging material in an environmentally friendly manner.!

Before assembly or first use, check the scope of delivery and check for damage. If the product is incomplete or damaged, do not start construction and do not use the product. Contact the supplier to
resolve the problem.

For easy assembly, carry it out with two people. Make sure not to damage the product during assembly. Ideally place a soft pad under the individual parts, such as a blanket or carpet. When using
assembly tools, assemble the parts with care. First, assemble all parts and tighten them only lightly. Finally, tighten all parts and check their strength. Check whether the product is sufficiently rigid.
The product does not require any special or demanding maintenance. By taking care of it, you will extend its service life. The product is designed to withstand short-term splashing water and moisture.
However, always try not to expose the product to long-term exposure to water and snow. Wipe the product after rain. In winter, or when not in use for a long time, place the product out of reach of
weather conditions. Store, for example, under a tarpaulin with air access to prevent condensation and mold.

Treat worn metal parts, especially those that are scratched, with a suitable coating to prevent corrosion.

The warranty does not apply to any mechanical damage due to improper use of the product or due to improper damage. The warranty does not apply to changes in color due to exposure to sunlight!
The product is intended for domestic non-commercial use only. It is not intended for public spaces such as bars, hotels, etc. Use only for its intended purpose - the furniture is intended for sitting or
resting, not for standing, jumping or climbing.

CZ- DULEZITE INFORMACE:

PFed pouzitim vyrobku si prectéte pfiloZzeny navod a fidte se jeho pokyny. Navod si uschovejte k budoucimu pouziti a seznamte s nim kazdého uzivatele. Tento vyrobek neni hrakou ani neni uréen
détem na hrani. Pouzivejte vyrobek pouze k uéelu, ke kterému je uréen. Vyrobek neumistujte do blizkosti zdroju tepla nebo k blizkosti otevieného ohné! Nedodrzeni pokynt mize mit za nasledek
ohroZeni zdravi osob, poSkozeni majetku nebo poSkozeni vyrobku.

Vyrobek vzdy umistéte pouze na rovny a pevny povrch. Jsou zakazany jakékoliv Upravy vyrobku. Nikdy neprekracujte maximalni uvedenou nosnost vyrobku! Obalovy material, zejména plastové
sacky uchovavejte mimo dosah déti! Hrozi nebezpeéi uduseni! Obalovy material zlikvidujte vhodnym ekologickym zpusobem.!Pfed montazi, nebo pfed prvnim pouzitim zkontrolujte rozsah dodavky a
provedte kontrolu zda neni poSkozena. V pfipadé, Ze je vyrobek nekompletni, nebo poSkozeny, nezacinejte stavbu a vyrobek nepouzivejte. Kontaktujte dodavatele pro vyfeSeni problému.

Pro snadnou montaz ji provadéjte ve dvou osobéach. Dbejte aby pfi montazi nedoslo k poskozeni vyrobku. Pod jednotlivé dily umistéte idedlné mékkou podlozku, napfiklad deku, koberec. Pri
pouzivani nafadi k montazi dily montujte s citem. Nejprve vSechny dily sestavte a dotdhnéte pouze lehce. Na zavér vSechny dily dotahnéte a zkontrolujte jejich pevnost. Zkontrolujte zda je vyrobek
dostate¢né tuhy.

Vyrobek nepotfebuje Zadnou specialni a narocnou udrzbu. PéC&i o néj prodlouzite jeho Zivotnost. Vyrobek je konstruovan, aby odolaval kratkodobé stfikajici vodé a vihkosti. VZzdy se vSak snazte
vyrobek nevystavovat dlouhodobému plsobeni vody a snéhu. Vyrobek po desti otfete. V zimnim obdobi, nebo pfi dlouhodobém nepouzivani vyrobek umistéte z dosahu povétrnostnich vliva.
Skladujte napfiklad pod kryci plachtou s pfistupem vzduchu, aby nedochazelo ke kondenzaci a vzniku plisni.

Odrené zejména kovové dily oSetfete vhodnym natérem, aby nedo$lo ke vzniku koroze.

Zaruka se nevztahuje na jakékoliv mechanické poskozeni vlivem nespravného pouziti vyrobku nebo vlivem jeho nespravného pouziti. Zaruka se nevztahuje na zménu odstinu barvy, vlivem plsobeni
sluneéniho zareni!

Vyrobek je pouze uréen pro domaci nekomercni pouziti. Neni uréen pro vefejné prostory jako napfiklad bary, hotely, apod. Pouzivejte pouze k uréenému uc€elu — nabytek je uren k sezeni i
odkladéani, nikoliv ke stani, skakani nebo lezeni.



SK- DOLEZITE INFORMACIE:

Pred pouzitim vyrobku si precitajte prilozeny navod a riadte sa jeho pokynmi. Navod si uschovajte na buduce pouzitie a zoznamte s nim kazdého uzivatela. Tento vyrobok nie je hrackou ani nie
je ur€eny detom na hranie. Pouzivajte vyrobok iba na ucel, na ktory je ur€eny. Vyrobok neumiestriujte do blizkosti zdrojov tepla alebo k blizkosti otvoreného ohria! Nedodrzanie pokynov méze
mat za nasledok ohrozenie zdravia osdb, poSkodenie majetku alebo poSkodenie vyrobku. Vyrobok vzdy umiestnite iba na rovny a pevny povrch. Su zakazané akékolvek upravy vyrobku. Nikdy
neprekracujte maximalnu uvedenu nosnost vyrobku!Obalovy material, najma plastové vrecka uchovavajte mimo dosahu deti! Hrozi nebezpecenstvo udusenia! Obalovy material zlikvidujte
vhodnym ekologickym spésobom.!

Pred montazou, alebo pred prvym pouzitim skontrolujte rozsah dodavky a vykonajte kontrolu &i nie je poskodena. V pripade, Ze je vyrobok nekompletny, alebo poskodeny, nezacinajte stavbu a
vyrobok nepouzivajte. Kontaktujte dodavatela pre vyrieSenie problému.

Pre jednoduchu montaz ju robte v dvoch osobach. Dbaijte, aby pri montazi nedoslo k poSkodeniu vyrobku. Pod jednotlivé diely umiestnite idealne makku podlozku, napriklad deku, koberec. Pri
pouzivani naradia na montaz diely montujte s citom. Najprv vSetky diely zostavte a dotiahnite iba zfahka. Na zaver vSetky diely dotiahnite a skontrolujte ich pevnost. Skontrolujte &i je vyrobok
dostatocne tuhy.

Vyrobok nepotrebuje Ziadnu $pecialnu a narodnt tdrzbu. Starostlivostou ofi prediZite jeho Zivotnost. Vyrobok je konstruovany, aby odolaval kratkodobo striekajlicej vode a vihkosti. VZdy sa v&ak
snazte vyrobok nevystavovat dlhodobému pdsobeniu vody a snehu. Vyrobok po dazdi utrite. V zimnom obdobi, alebo pri dlhodobom nepouzivani vyrobok umiestnite z dosahu poveternostnych
vplyvov. Skladujte napriklad pod krycou plachtou s pristupom vzduchu, aby nedochadzalo ku kondenzacii a vzniku plesni.

Odreté najma kovové diely oSetrite vhodnym naterom, aby nedoslo k vzniku korézie.

Zaruka sa nevztahuje na akékolvek mechanické poskodenie vplyvom nespravneho pouzitia vyrobku alebo vplyvom jeho nespravneho poSkodenia. Zaruka sa nevztahuje na zmenu odtiefa farby,
vplyvom pésobenia slne€ného Ziarenia!

Vyrobok je iba uréeny pre domace nekomeréné pouzitie. Nie je uréeny pre verejné priestory ako napriklad bary, hotely, apod. Pouzivajte iba na uréeny ucel — nabytok je ur€eny na sedenie i
odkladanie, nie na statie, skakanie alebo lezenie.

PL WAZNE INFORMACJE:

Przed uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ zataczong instrukcje obstugi i postepowac zgodnie z jej zaleceniami. Instrukcje nalezy zachowac¢ do wykorzystania w przyszitosci i zapozna¢ z nig
kazdego uzytkownika. Produkt nie jest zabawka i nie jest przeznaczony do zabawy dla dzieci. Produkt nalezy uzywac¢ wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie nalezy umieszczaé produktu
w poblizu zrédet ciepta ani otwartego ognia! Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata, uszkodzenie mienia lub produktu.

Produkt nalezy zawsze umieszczac wytgcznie na ptaskiej i stabilnej powierzchni. Wszelkie modyfikacje produktu sg zabronione. Nigdy nie nalezy przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego
obcigzenia produktu!

Materiaty opakowaniowe, zwtaszcza plastikowe torby, nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci! Istnieje ryzyko uduszenia! Materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla
Srodowiska!

Przed montazem lub pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢ zakres dostawy i upewni€ sie, ze nie sg uszkodzone. Jesli produkt jest niekompletny lub uszkodzony, nie nalezy rozpoczyna¢ montazu
ani uzywac produktu. W celu rozwigzania problemu nalezy skontaktowa¢ sie z dostawcs.

Aby utatwié montaz, nalezy przeprowadzi¢ go w dwie osoby. Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ produktu podczas montazu. Najlepiej podiozy¢ pod poszczegdine czesci miekka podktadke, takg jak koc
lub dywan. Uzywajac narzedzi montazowych, montuj cze$ci ostroznie. Najpierw zt6z wszystkie czesci i dokrec je lekko. Na koniec dokre¢ wszystkie czesci i sprawdz ich wytrzymatos¢. Sprawdz,
czy produkt jest wystarczajgco sztywny.

Produkt nie wymaga specjalnej ani wymagajacej konserwacji. Dbajac o niego, wydtuzysz jego zywotnosé. Produkt zostat zaprojektowany tak, aby byt odporny na krétkotrwate zachlapanie wodg i
wilgo¢. Staraj sie jednak nie naraza¢ go na dtugotrwate dziatanie wody i $niegu. Wycieraj produkt po deszczu. Zimg lub gdy nie jest uzywany przez dituzszy czas, umie$¢ go w miejscu
niedostepnym dla warunkéw atmosferycznych. Przechowuj go na przykfad pod plandekg z dostepem powietrza, aby zapobiec kondensacji pary wodnej i powstawaniu plesni.

Zuzyte czesci metalowe, zwtaszcza te zarysowane, pomaluj odpowiednig farbg, aby zapobiec korozji.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem produktu. Gwarancja nie obejmuje zmian odcienia koloru spowodowanych dziataniem promieni
stonecznych!

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego, niekomercyjnego. Nie nadaje sig¢ do uzytku w miejscach publicznych, takich jak bary, hotele itp. Nalezy uzywa¢ go wytgcznie zgodnie
Z jego przeznaczeniem — mebel jest przeznaczony do siedzenia lub odpoczynku, a nie do stania, skakania lub wspinania sie.

HU - FONTOS INFORMACIOK:

A termék hasznalata elétt olvassa el a mellékelt utasitasokat, és kdvesse az abban foglalt utasitasokat. Orizze meg az utasitasokat késébbi felhasznalas céljabdl, és ismertesse meg azokat
minden felhasznaloéval. Ez a termék nem jaték, és nem gyermekek szamara késziilt. A terméket csak a rendeltetésének megfeleléen hasznalja. Ne helyezze a terméket héforras vagy nyilt lang
kozelébe! Az utasitasok be nem tartasa személyi sérilést, anyagi kart vagy a termék karosodasat okozhatja.

A terméket mindig csak sik és szilard fellletre helyezze. A terméken barmilyen maédositas tilos. Soha ne Iépje tul a termék maximalis teherbirasat!

A csomagoldanyagot, kiildndsen a mlanyag zacskokat tartsa gyermekek el6l elzarva! Fulladasveszély all fenn! A csomagoldéanyagot kdrnyezetbarat médon artalmatlanitsa!

Az Osszeszerelés vagy az elsé hasznalat el6tt ellendrizze a szallitmany tartalmat, és ellenérizze, hogy nem sérilt-e. Ha a termék hianyos vagy sérilt, ne kezdje el az 6sszeszerelést, és ne
hasznadlja a terméket. A probléma megoldasa érdekében forduljon a szallitohoz.

Az egyszer(i dsszeszerelés érdekében két ember végezze el. Ugyelien arra, hogy az 6sszeszerelés soran ne sériiljon meg a termék. Ideélis esetben helyezzen egy puha alatétet az egyes
alkatrészek ala, példaul egy takarot vagy szényeget. Osszeszerel6 szerszamok hasznalatakor dvatosan szerelje 6ssze az alkatrészeket. Elszor szerelje 6ssze az dsszes alkatrészt, és csak
enyhén huzza meg 6ket. Végul hizza meg az 6sszes alkatrészt, és ellendrizze a szilardsagukat. Ellenérizze, hogy a termék kelléen merev-e.

A termék nem igényel semmilyen kilénleges vagy igényes karbantartast. A gondozasaval meghosszabbitja az élettartamat. A termék Ugy van kialakitva, hogy ellenalljon a révid tavu fréccsend
viznek és nedvességnek. Azonban mindig Ugyeljen arra, hogy ne tegye ki a terméket hosszu tavu viznek és hénak. Esé utan tordlje at a terméket.



Télen, vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja, helyezze a terméket az id6jarasi viszonyoktdl elzarva. Tarolja példaul egy ponyva alatt, szell6zényilassal, hogy megakadalyozza a
paralecsapodast és a penészesedést.

A kopott fém alkatrészeket, killondsen a karcolddottakat, kezelje megfeleld festékkel a korrézié megelézése érdekében.

A garancia nem vonatkozik a termék nem megfelelé hasznalatabdl vagy nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl eredd mechanikai sériilésekre. A garancia nem vonatkozik a
napfénynek vald kitettség miatti szinarnyalat-valtozasokral!

A termék kizarélag haztartasi, nem kereskedelmi célu hasznalatra késziilt. Nem nyilvanos helyekre, példaul barokba, szallodakba stb. készilt. Kizarélag rendeltetésszerlien
hasznalja - a butor UGlésre vagy pihenésre szolgal, nem allasra, ugralasra vagy maszasra.

RO - INFORMATII IMPORTANTE:

Tnainte de a utiliza produsul, cititi instructiunile incluse si urmati instructiunile aferente. Pastrati instructiunile pentru utilizare ulterioara si familiarizati fiecare utilizator cu ele. Acest
produs nu este o jucarie si nu este destinat copiilor sa se joace cu el. Utilizati produsul numai in scopul pentru care este destinat. Nu asezati produsul in apropierea surselor de
caldura sau a flacarilor deschise! Nerespectarea instructiunilor poate duce la vatamari corporale, daune materiale sau deteriorarea produsului.

Asezati intotdeauna produsul numai pe o suprafata plana si solida. Orice modificare a produsului este interzisa. Nu depasiti niciodata capacitatea maxima de incarcare indicata a
produsului! Nu lasati materialele de ambalare, In special pungile de plastic, la indemana copiilor! Exista riscul de sufocare! Aruncati materialul de ambalare intr-un mod ecologic!
Tnainte de asamblare sau de prima utilizare, verificati continutul livrarii si verificati daca exista deteriorari. Daca produsul este incomplet sau deteriorat, nu incepeti montajul si nu
utilizati produsul. Contactati furnizorul pentru a rezolva problema.

Pentru o asamblare usoaré, efectuati-o cu doud persoane. Asigurati-va ca nu deteriorati produsul in timpul asamblarii. In mod ideal, asezati o lavetd moale sub piesele individuale,
cum ar fi o patura sau un covor. Cand utilizati unelte de asamblare, asamblati piesele cu grija. Mai intai, asamblati toate piesele si strangeti-le doar usor. In cele din urma, strangeti
toate piesele si verificati rezistenta lor. Verificati daca produsul este suficient de rigid.

Produsul nu necesita nicio intretinere speciala sau solicitanta. Prin ingrijirea sa, ii veti prelungi durata de viata. Produsul este conceput sa reziste la stropi de apa si umezeala pe
termen scurt. Cu toate acestea, incercati intotdeauna sa nu expuneti produsul la expunere pe termen lung la apa si zapada. Stergeti produsul dupa ploaie. larna sau cand nu este
utilizat pentru o perioada lunga de timp, asezati produsul departe de conditiile meteorologice. Depozitati, de exemplu, sub o prelata cu acces la aer pentru a preveni condensul si
mucegaiul.

Tratati piesele metalice uzate, in special cele zgériate, cu o vopsea adecvata pentru a preveni coroziunea.

Garantia nu se aplica daunelor mecanice cauzate de utilizarea necorespunzatoare a produsului sau de utilizarea necorespunzatoare a acestuia. Garantia nu se aplica modificarilor
de nuanta de culoare cauzate de expunerea la lumina soarelui!

Produsul este destinat exclusiv uzului casnic, necomercial. Nu este destinat spatiilor publice precum baruri, hoteluri etc. Se utilizeaza numai Tn scopul prevazut - mobilierul este
destinat pentru stat pe scaun sau odihna, nu pentru stat in picioare, sarit sau catarat.
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Linke Bank / Leva lavice / Lava lavica / Lewa tawka / Bal pad / Banca din stanga
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Rechte Bank /Prava lavice / Prava lavica / Prawa tawka / Jobb pad / Banca din dreapta
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Eckstuhl / Rohova zidle / Rohova stoliCka / Krzesto narozne / Sarokszek / Scaun de colt




Tisch / Stul / Stél / Tabela / Tablazat / Masa

1 X CORNER CHAIR: 66*66*61CM

1 X LEFT ARM CHAIR: 124*66*61CM
1 X RIGHT ARM CHAIR: 124*66*61CM
1X COFFEE TABLE: 58*58*37CM
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